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51

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 26. uÂnora 1997,

kteryÂm se stanovõÂ preferencÏnõÂ sazba cla pro dovoz neÏkteryÂch zemeÏdeÏlskyÂch a potravinaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ

pochaÂzejõÂcõÂch z EvropskeÂ unie

VlaÂda narÏizuje podle § 56 odst. 2 a § 57 odst. 1
põÂsm. f) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 13/1993 Sb.,
celnõÂ zaÂkon:

§ 1

Ze zbozÏõÂ uvedeneÂho v prÏõÂloze k tomuto narÏõÂzenõÂ
se vymeÏrÏuje clo podle preferencÏnõÂch celnõÂch sazeb

v raÂmci celnõÂch kvoÂt stanovenyÂch v prÏõÂloze, pokud
zbozÏõÂ pochaÂzõÂ z EvropskeÂ unie.

§ 2

ZbozÏõÂm pochaÂzejõÂcõÂm z EvropskeÂ unie se rozumõÂ
zbozÏõÂ, ktereÂ splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.1)

1) SdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 7/1995 Sb., o sjednaÂnõÂ EvropskeÂ dohody zaklaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ mezi CÏ eskou
republikou na jedneÂ straneÏ a EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na straneÏ druheÂ, Protokol cÏ. 4.



§ 3

Po dobu platnosti tohoto narÏõÂzenõÂ se pro zbozÏõÂ
vymezeneÂ v § 1 a za podmõÂnek zde vymezenyÂch ne-
pouzÏijõÂ celnõÂ sazby stanoveneÂ v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 301/
/1996 Sb., celnõÂ sazebnõÂk.

§ 4

(1) Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂ-
sÏenõÂ.

(2) Toto narÏõÂzenõÂ pozbyÂvaÂ platnosti dnem 31. pro-
since 1997.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 51 / 1997Strana 1298 CÏ aÂstka 18

PrÏedseda vlaÂdy:

Prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy
a ministr financõÂ:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy
a ministr zemeÏdeÏlstvõÂ:

Ing. Lux v. r.

PrÏõÂloha k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 51/1997 Sb.

PodpolozÏka,
polozÏka nebo
cÏõÂslo
sazebnõÂku

NaÂzev zbozÏõÂ PreferencÏnõÂ
celnõÂ sazba
Evrop. unie

CelnõÂ kvoÂta
(t)

0303 79 11 KaprÏi bez cla 100

0405 10

0405 20 90

0405 90

MaÂslo 15 % 25

0602 90 30

0602 90 91

0602 90 99

Sazenice zeleniny a jahodnõÂkuÊ

KvetoucõÂ rostliny s poupaty nebo kveÏty s vyÂjimkou kaktusuÊ

OstatnõÂ pokojoveÂ rostliny

bez cla 170

1005 90 00 KukurÏice ostatnõÂ 5 % 5000

1516 20 RostlinneÂ tuky a oleje bez cla 2000

1517 10 90 MargarõÂn 10 % 530

1601 Uzenky, salaÂmy a podobneÂ vyÂrobky z masa, drobuÊ nebo
krve; potravinoveÂ prÏõÂpravky na podkladeÏ teÏchto vyÂrobkuÊ

12 % 115



52

VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu

ze dne 25. uÂnora 1997,

kterou se stanovõÂ pozÏadavky k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ

prÏi praÂci a bezpecÏnosti provozu prÏi likvidaci hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl

CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad stanovõÂ podle § 6 odst. 6
põÂsm. a) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 61/1988 Sb.,
o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂveÏ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

Rozsah platnosti

(1) Tato vyhlaÂsÏka stanovõÂ pozÏadavky k zajisÏteÏnõÂ
bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti
provozu prÏi likvidaci hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl, kteraÂ vy-
uÂst'ujõÂ na povrch,1) (daÂle jen ¹hlavnõÂ duÊ lnõÂ dõÂlaª) a duÊ l-
nõÂch deÏl2) do nich uÂstõÂcõÂch prÏi hornickeÂ cÏinnosti a prÏi
dobyÂvaÂnõÂ nevyhrazenyÂch nerostuÊ v podzemõÂ.

(2) VyhlaÂsÏka se nevztahuje na duÊ lnõÂ dõÂla vzniklaÂ
prÏi povrchoveÂm dobyÂvaÂnõÂ.

§ 2

VyÂklad pojmuÊ

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se povazÏuje za

a) uzavõÂracõÂ ohlubnÏ ovyÂ poval ± zÏelezobetonovaÂ nebo
ocelobetonovaÂ deska vybudovanaÂ na ohlubni
(uÂstõÂ) jaÂmy a dimenzovanaÂ na prÏedpoklaÂdaneÂ za-
tõÂzÏenõÂ,

b) zaÂsypovyÂ materiaÂl ± materiaÂl pouzÏityÂ k likvidaci
hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla,

c) zpevneÏnyÂ zaÂsypovyÂ materiaÂl ± zaÂsypovyÂ materiaÂl
s hydraulicky uÂcÏinnyÂm tmelem,

d) jaÂmovou zaÂtku ± velkoobjemovyÂ, zpravidla beto-
novyÂ blok v jaÂmoveÂm stvolu, kteryÂ uÂplneÏ prÏehra-
zuje jaÂmu,

e) opeÏrnou hraÂz ± objekt v duÊ lnõÂch dõÂlech uÂstõÂcõÂch do
hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla, kteryÂ zamezuje vyteÂkaÂnõÂ

nebo jineÂmu uÂniku zaÂsypoveÂho materiaÂlu z hlav-
nõÂho duÊ lnõÂho dõÂla do prÏilehlyÂch duÊ lnõÂch deÏl,

f) hornõÂ cÏaÂst jaÂmy ± cÏaÂst jaÂmy nad jaÂmovou zaÂtkou,
jejõÂzÏ prÏõÂpadnaÂ destrukce by ohrozila bezpecÏnost
na povrchu,

g) bezpecÏnostnõÂ paÂsmo ± bezprostrÏednõÂ okolõÂ likvi-
dovaneÂho hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla na povrchu ohro-
zÏeneÂ pohybem puÊ dy a hornin prÏi prÏõÂpadneÂ samo-
volneÂ destrukci likvidovaneÂho dõÂla,

h) bezpecÏnostnõÂ prostor ± bezprostrÏednõÂ okolõÂ uÂstõÂ
hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla na povrchu ohrozÏeneÂ v pruÊ -
beÏhu likvidacÏnõÂch pracõÂ vyÂstupem duÊ lnõÂho ovzdu-
sÏõÂ.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

DOKUMENTACE

§ 3

(1) Dokumentace urcÏõÂ pozÏadavky na likvidaci
hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl a duÊ lnõÂch deÏl do nich uÂstõÂcõÂch
a je soucÏaÂstõÂ plaÂnu likvidace.3) Tuto dokumentaci smõÂ
porÏizovat organizace opraÂvneÏnaÂ k hornickeÂ cÏinnosti
a cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem, jakozÏ
i k projektovaÂnõÂ a navrhovaÂnõÂ objektuÊ a zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ
jsou soucÏaÂstõÂ hornickeÂ cÏinnosti nebo cÏinnosti provaÂ-
deÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem.4)

(2) V dokumentaci se urcÏõÂ zejmeÂna:

a) zpuÊ sob likvidace hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla, druh zaÂ-
sypoveÂho materiaÂlu, jeho kvalita a pevnost zpev-
neÏneÂho zaÂsypoveÂho materiaÂlu,

b) deÂlka uÂsekuÊ duÊ lnõÂch deÏl uÂstõÂcõÂch do likvidovaneÂho
hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla, ktereÂ majõÂ byÂt soucÏasneÏ
likvidovaÂny,

c) zpuÊ sob likvidace hornõÂ cÏaÂsti jaÂmy a zpuÊ sob od-
deÏlenõÂ zasypaneÂ cÏaÂsti jaÂmy od cÏaÂsti nezasypaneÂ
a posouzenõÂ stability zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti jaÂmy z dlou-
hodobeÂho pohledu,
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1) § 10 odst. 5, 6 a 7 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ.
2) § 2 odst. 1 põÂsm. f) vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb., o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti

provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a prÏi cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem v podzemõÂ.
3) § 32 odst. 4 zaÂkona cÏ. 44/1988 Sb., o vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon).

§ 10 odst. 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb.
VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 104/1988 Sb., o hospodaÂrneÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂch lozÏisek, o povolovaÂnõÂ a ohla-
sÏovaÂnõÂ hornickeÂ cÏinnosti a ohlasÏovaÂnõÂ cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho
uÂrÏadu cÏ. 242/1993 Sb.

4) § 1 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 15/1995 Sb., o opraÂvneÏnõÂ k hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm
zpuÊ sobem, jakozÏ i k projektovaÂnõÂ objektuÊ a zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ jsou soucÏaÂstõÂ teÏchto cÏinnostõÂ.



d) vyÂpocÏet stability sloupce zaÂsypoveÂho materiaÂlu
a zohledneÏnõÂ zmeÏny fragmentacÏnõÂ skladby zaÂsy-
poveÂho materiaÂlu po paÂdu jaÂmou,

e) cÏetnost odbeÏruÊ vzorkuÊ zpevneÏneÂho zaÂsypoveÂho
materiaÂlu pro kontrolnõÂ zkousÏky a mõÂsta odbeÏru
teÏchto vzorkuÊ ,

f) umõÂsteÏnõÂ opeÏrnyÂch hraÂzõÂ a jejich konstrukce na
zaÂkladeÏ statickeÂho vyÂpocÏtu,

g) vyÂpocÏet stability jaÂmoveÂ zaÂtky, pokud bude reali-
zovaÂna, a posouzenõÂ cÏaÂsti jaÂmy pod jaÂmovou zaÂt-
kou s prÏihleÂdnutõÂm k nebezpecÏõÂ bobtnaÂnõÂ hornin
a vlivu dlouhodobeÂho puÊ sobenõÂ vod na vyÂztuzÏ
jaÂmy,

h) vyÂpocÏet dimenze a stability uzavõÂracõÂho ohlubnÏ o-
veÂho povalu i s ohledem na sacõÂ a zpeÏtneÂ raÂzoveÂ
sõÂly u jam zasypanyÂch nezpevneÏnyÂm zaÂsypovyÂm
materiaÂlem, zpuÊ sob jeho zalozÏenõÂ, zabezpecÏenõÂ
otvoru v uzavõÂracõÂm ohlubnÏ oveÂm povalu pro kon-
trolu stavu zaplneÏnõÂ a mozÏnost doplnÏ ovaÂnõÂ zaÂsy-
poveÂho materiaÂlu a ponechaÂnõÂ potrubõÂ pro kon-
trolu a odvaÂdeÏnõÂ sÏkodlivyÂch plynuÊ ,

i) bezpecÏnostnõÂ paÂsmo,

j) bezpecÏnostnõÂ prostor,

k) zpuÊ sob ohrazÏenõÂ uzavõÂracõÂho ohlubnÏ oveÂho povalu
v bezpecÏnostnõÂm paÂsmu po ukoncÏenõÂ likvidacÏnõÂch
pracõÂ,

l) u plynujõÂcõÂch a uhelnyÂch doluÊ vyhodnocenõÂ ply-
nodajnosti a opatrÏenõÂ zamezujõÂcõÂ nekontrolova-
telnyÂ uÂnik plynuÊ na povrch,

m) zpuÊ sob a vyÂpocÏet veÏtraÂnõÂ prÏi likvidaci hlavnõÂho
duÊ lnõÂho dõÂla a zpuÊ sob eliminace metanovyÂch vrs-
tev, zejmeÂna v prostoraÂch navazujõÂcõÂch na stvol
jaÂmy,

n) zpuÊ sob a mõÂsta meÏrÏenõÂ slozÏenõÂ duÊ lnõÂho ovzdusÏõÂ,

o) zpuÊ sob naklaÂdaÂnõÂ s prÏõÂtoky vod, jejich lokalizace,
stanovenõÂ jejich objemu a slozÏenõÂ, agresivity na
beton a pouzÏitõÂ pojiv, kteraÂ jsou odolnaÂ vuÊ cÏi puÊ -
sobenõÂ agresivnõÂch slozÏek vody,

p) zpuÊ sob a rozsah demontaÂzÏe vyÂstroje naÂrazisÏt' nebo
opatrÏenõÂ prÏi jeho ponechaÂnõÂ,

q) zpuÊ sob a rozsah odstraneÏnõÂ vyÂstroje hlavnõÂho duÊ l-
nõÂho dõÂla,

r) zpuÊ sob a rozsah demolice sÏachetnõÂ budovy, de-
montaÂzÏ jejõÂho vybavenõÂ a teÏzÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ nad
uÂstõÂm hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla, prÏõÂpadneÏ oduÊ vodneÏ-
nõÂ a opatrÏenõÂ prÏi jineÂm postupu,

s) zpuÊ sob uteÏsneÏnõÂ prÏõÂstupuÊ k hlavnõÂmu duÊ lnõÂmu
dõÂlu v mõÂstech jejich vyuÂsteÏnõÂ do neÏho,

t) druh a mnozÏstvõÂ materiaÂlu a zarÏõÂzenõÂ pro prÏõÂpad
likvidace havaÂrie vcÏetneÏ mõÂsta jejich ulozÏenõÂ.

§ 4

PrÏed zapocÏetõÂm pracõÂ nebo cÏinnostõÂ souvisejõÂcõÂch
s likvidacõÂ hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl vypracuje organizace
technologickyÂ postup,5) kteryÂ musõÂ byÂt v souladu
s plaÂnem likvidace.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

LIKVIDACE HLAVNIÂCH DUÊ LNIÂCH DEÏ L

A DUÊ LNIÂCH DEÏ L DO NICH UÂ STIÂCIÂCH

§ 5

ZaÂsady likvidace

(1) JaÂma je likvidovaÂna jejõÂm zasypaÂnõÂm zpevneÏ-
nyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem; pokud lze podle projektu
prÏipravit zasypaÂnõÂ tõÂmto materiaÂlem pouze hornõÂ cÏaÂsti
jaÂmy, je nutno urcÏit zpuÊ sob oddeÏlenõÂ hornõÂ cÏaÂsti jaÂmy
a zpuÊ sob likvidace zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti jaÂmy.

(2) PouzÏitõÂ nezpevneÏneÂho zaÂsypoveÂho materiaÂlu
pro likvidaci je mozÏneÂ jen vyÂjimecÏneÏ na zaÂkladeÏ zna-
leckeÂho posouzenõÂ.6) SoucÏasneÏ vsÏak musõÂ byÂt stano-
vena opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti.

(3) VsÏechny prÏõÂstupy do likvidovaneÂ jaÂmy z po-
vrchu, zejmeÂna veÏtrnõÂ kanaÂly uÂstõÂcõÂ do jaÂmy, kanaÂl pro
nouzovyÂ prÏõÂvod veÏtruÊ , kanaÂl pro ohrÏõÂvaÂnõÂ veÏtruÊ , nou-
zovyÂ vyÂchod z dolu, kanaÂly pro kabely a potrubnõÂ
rÏady, je rovneÏzÏ nutno zaplnit.

(4) SÏ tola je likvidovaÂna jejõÂm zaplneÏnõÂm zaÂsypo-
vyÂm materiaÂlem a uzavrÏenõÂm prÏõÂstupu do sÏtoly. DeÂlku
uÂseku sÏtoly, kteryÂ je nutno zaplnit, a zpuÊ sob uzavrÏenõÂ
prÏõÂstupu do sÏtoly urcÏõÂ dokumentace.

(5) PraÂce v likvidovaneÂm hlavnõÂm duÊ lnõÂm dõÂle a na
povrchu v bezpecÏnostnõÂm prostoru jsou praÂce se zvyÂ-
sÏenyÂm nebezpecÏõÂm.7)

(6) Organizace je povinna pro likvidaci hlavnõÂch
duÊ lnõÂch deÏl a duÊ lnõÂch deÏl do nich uÂstõÂcõÂch zpracovat
technickyÂ zpuÊ sob likvidace (daÂle jen ¹projektª), kteryÂ
je soucÏaÂstõÂ plaÂnu likvidace.3)

,§ 6

PozÏadavky na zaÂsypovyÂ materiaÂl

(1) K likvidaci hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla lze pouzÏõÂt
jen nehorÏlavyÂ, nerozpustnyÂ, nerozbrÏõÂdavyÂ a nebobt-
navyÂ zaÂsypovyÂ materiaÂl, kteryÂ nesmõÂ ohrozÏovat zÏi-
votnõÂ prostrÏedõÂ sÏkodlivyÂmi vyÂpary nebo vyÂluhy s to-
xickyÂmi laÂtkami. ZaÂsypovyÂ materiaÂl nesmõÂ obsahovat
kovoveÂ prÏedmeÏty. K pouzÏitõÂ jineÂho zaÂsypoveÂho mate-
riaÂlu nezÏ prÏõÂrodnõÂho kamene, prÏõÂrodnõÂho kameniva
nebo druhotneÂ suroviny si organizace vyzÏaÂdaÂ prÏed-
chozõÂ souhlas prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ ochrany zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ.8)
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5) § 5 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.
6) ZaÂkon cÏ. 36/1967 Sb., o znalcõÂch a tlumocÏnõÂcõÂch.
7) § 14 odst. 4 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.
8) § 4 zaÂkona cÏ. 238/1991 Sb., o odpadech.



(2) Velikost zrna zaÂsypoveÂho materiaÂlu urcÏenaÂ
projektem musõÂ byÂt zajisÏteÏna jeho pruÊ chodem prÏes
rosÏt o okatosti nejvyÂsÏe 250 x 250 mm, umõÂsteÏnyÂm na
ohlubni jaÂmy v mõÂsteÏ sypaÂnõÂ do jaÂmy.

(3) ProjektovanaÂ pevnost zpevneÏneÂho zaÂsypo-
veÂho materiaÂlu musõÂ byÂt prÏed zahaÂjenõÂm likvidacÏnõÂch
pracõÂ oveÏrÏena zkousÏkami ve zkusÏebneÏ urcÏeneÂ CÏ eskyÂm
baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem.

(4) Organizace zajistõÂ kontrolu kvality zpevneÏ-
neÂho zaÂsypoveÂho materiaÂlu, a to u kazÏdeÂho pouzÏiteÂho
druhu materiaÂlu prÏed zapocÏetõÂm sypaÂnõÂ a daÂle z kazÏ-
dyÂch alesponÏ 100 m3 zaÂsypoveÂho materiaÂlu, zkusÏebnou
urcÏenou podle odstavce 3.

(5) NeodpovõÂdajõÂ-li vyÂsledky zkousÏek podle od-
stavce 4 dokumentacõÂ urcÏenyÂm hodnotaÂm, musõÂ se
prÏerusÏit likvidacÏnõÂ praÂce do zjednaÂnõÂ naÂpravy.

§ 7

ZajisÏteÏnõÂ stability zaÂsypoveÂho materiaÂlu

(1) Stabilita sloupce zaÂsypoveÂho materiaÂlu se pro-
kazuje vyÂpocÏtem s prÏihleÂdnutõÂm k mozÏnyÂm vlivuÊ m
zavalovaÂnõÂ duÊ lnõÂch deÏl v okolõÂ hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla.

(2) PrÏi likvidaci hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla zpevneÏnyÂm
zaÂsypovyÂm materiaÂlem se urcÏõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ zamezõÂ
prÏõÂpadneÂmu nezÏaÂdoucõÂmu rozteÂkaÂnõÂ zaÂsypoveÂho mate-
riaÂlu do duÊ lnõÂch deÏl uÂstõÂcõÂch do hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla.

(3) RovneÏzÏ se stanovõÂ opatrÏenõÂ pro prÏõÂpadneÂ sy-
paÂnõÂ zaÂsypoveÂho materiaÂlu do zvodneÏlyÂch prostor lik-
vidovaneÂho hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla.

(4) U likvidovanyÂch hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl zasypa-
nyÂch nezpevneÏnyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem, u nichzÏ
nelze vyloucÏit, zÏe v budoucnu budou neÏkteraÂ likvido-
vanaÂ dõÂla zaplavena vodou, musõÂ jaÂmoveÂ zaÂtky a opeÏrneÂ
hraÂze odolat soucÏtu zatõÂzÏenõÂ hydrostatickyÂm tlakem
a zaÂsypovyÂm materiaÂlem ve vznosu, cozÏ se v doku-
mentaci prokaÂzÏe vyÂpocÏtem.

(5) Ve vsÏech duÊ lnõÂch dõÂlech uÂstõÂcõÂch do hlavnõÂho
duÊ lnõÂho dõÂla je nutno zajistit stabilitu sloupce nezpev-
neÏneÂho zaÂsypoveÂho materiaÂlu.

§ 8

OpeÏrneÂ hraÂze

Konstrukci opeÏrneÂ hraÂze, jejõÂ umõÂsteÏnõÂ nebo zpuÊ -
sob zajisÏteÏnõÂ stability sloupce zaÂsypoveÂho materiaÂlu
urcÏõÂ dokumentace na zaÂkladeÏ statickeÂho vyÂpocÏtu.

§ 9

JaÂmoveÂ zaÂtky

(1) UmõÂsteÏnõÂ jaÂmoveÂ zaÂtky je urcÏeno po vyhod-
nocenõÂ geologickeÂ, geotechnickeÂ a hydrogeologickeÂ si-
tuace. GeologickaÂ, geotechnickaÂ a hydrogeologickaÂ si-
tuace mõÂsta stavby jaÂmoveÂ zaÂtky se dolozÏõÂ v dokumen-
taci.

(2) JaÂmovaÂ zaÂtka zalozÏenaÂ mimo naÂrazisÏteÏ musõÂ
byÂt propojena s horninovyÂm masivem.

(3) Odolnost jaÂmoveÂ zaÂtky proti prÏedpoklaÂda-
neÂmu tlaku zaÂsypoveÂho materiaÂlu musõÂ byÂt v doku-
mentaci dolozÏena vyÂpocÏtem.

(4) JaÂmoveÂ zaÂtky budovaneÂ v naÂrazisÏtõÂch pater je
nutno rozsÏirÏovat do patrovyÂch naÂrazÏnõÂch prÏekopuÊ mi-
nimaÂlneÏ o polovinu vneÏjsÏõÂho pruÊ meÏru jaÂmy, meÏrÏeno od
vneÏjsÏõÂho obvodoveÂho zdiva.

(5) V teÏlese jaÂmoveÂ zaÂtky zalozÏeneÂ mimo naÂrazisÏ-
teÏ se prÏi jejõÂ stavbeÏ ponechaÂ potrubõÂ pro kontaktnõÂ
tamponaÂzÏ a potrubõÂ pro odvod vzduchu a kontroly
uÂplnosti tamponaÂzÏe.

(6) Pokud se jaÂmovaÂ zaÂtka provede vytvorÏenõÂm
zaÂkladu z kameniva v naÂrazisÏtõÂch, musõÂ prÏesahovat do
vsÏech stran naÂrazisÏteÏ a prÏevysÏovat vyÂsÏku naÂrazisÏteÏ nej-
meÂneÏ o peÏtinaÂsobek pruÊ meÏru jaÂmy a o vyÂsÏku prÏedpo-
klaÂdaneÂho sedaÂnõÂ sloupce zaÂsypoveÂho materiaÂlu nachaÂ-
zejõÂcõÂho se v jaÂmeÏ pod tõÂmto naÂrazisÏteÏm.

§ 10

UzavõÂracõÂ ohlubnÏ oveÂ povaly jam

(1) ZasypaneÂ jaÂmy se zakryÂvajõÂ uzavõÂracõÂm ohlub-
nÏ ovyÂm povalem, jehozÏ dimenze a stabilita musõÂ byÂt
v dokumentaci dolozÏeny kontrolnõÂm vyÂpocÏtem.

(2) UzavõÂracõÂ ohlubnÏ oveÂ povaly se navrhujõÂ pro
rovnomeÏrneÂ zatõÂzÏenõÂ 33kPa, pokud se neocÏekaÂvaÂ veÏtsÏõÂ
zatõÂzÏenõÂ, nejmeÂneÏ vsÏak v tlousÏt'ce 450 mm. UzavõÂracõÂ
ohlubnÏ oveÂ povaly jam zasypanyÂch nezpevneÏnyÂm zaÂ-
sypovyÂm materiaÂlem se teÂzÏ dimenzujõÂ na sacõÂ a zpeÏtneÂ
raÂzoveÂ sõÂly, ktereÂ by vznikly naÂhlyÂm ujetõÂm sloupce
tohoto materiaÂlu.

(3) NenõÂ-li jaÂma zasypaÂna zpevneÏnyÂm zaÂsypo-
vyÂm materiaÂlem, zrÏizuje se uzavõÂracõÂ ohlubnÏ ovyÂ po-
val, jehozÏ nejmensÏõÂ rozmeÏry se stanovõÂ podle prÏõÂlohy
cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏky.

(4) UzavõÂracõÂ ohlubnÏ ovyÂ poval se zaklaÂdaÂ na pev-
nou horninu nebo na obvodovyÂ zaÂkladovyÂ paÂs, oddeÏ-
len od jaÂmoveÂho zdiva.

(5) V uzavõÂracõÂm ohlubnÏ oveÂm povalu je nutno
ponechat uzavõÂratelnyÂ otvor o rozmeÏru nejmeÂneÏ
0,6 x 0,6 m pro kontrolu stavu zaplneÏnõÂ a pro mozÏnost
doplnÏ ovaÂnõÂ zaÂsypoveÂho materiaÂlu. RovneÏzÏ je nutno
zabudovat potrubõÂ pro kontrolu, prÏõÂpadneÏ odvaÂdeÏnõÂ
sÏkodlivyÂch plynuÊ o pruÊ meÏru minimaÂlneÏ 150 mm a do
vyÂsÏky alesponÏ 2,5 m nad ohlubnÏ ovyÂ poval.

(6) UzavõÂracõÂ ohlubnÏ ovyÂ poval se oznacÏõÂ zpuÊ so-
bem znemozÏnÏ ujõÂcõÂm jeho posÏkozenõÂ nebo odstraneÏnõÂ.
V oznacÏenõÂ se uvede naÂzev jaÂmy a dolu, jejõÂ sveÏtlyÂ
pruÊ meÏr a hloubka, rok zahaÂjenõÂ hloubenõÂ jaÂmy a rok
ukoncÏenõÂ jejõÂ likvidace, uÂdaj o zpuÊ sobu likvidace jaÂmy
a druhu zaÂsypoveÂho materiaÂlu a upozorneÏnõÂ na prÏõÂ-
padneÂ nebezpecÏõÂ plynu. ObdobneÏ se oznacÏõÂ i uÂstõÂ lik-
vidovaneÂ sÏtoly.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

BEZPECÏ NOSTNIÂ OPATRÏ ENIÂ

§ 11

BezpecÏnostnõÂ paÂsmo

(1) Kolem likvidovaneÂ jaÂmy se na povrchu sta-
novõÂ bezpecÏnostnõÂ paÂsmo, jehozÏ rozmeÏr se urcÏõÂ v do-
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kumentaci. NejmensÏõÂ rozmeÏr bezpecÏnostnõÂho paÂsma
vsÏak musõÂ prÏesahovat vneÏjsÏõÂ obvod jaÂmoveÂho zdiva
alesponÏ o 20 m. S prÏihleÂdnutõÂm ke stavu likvidovaneÂ
jaÂmy, k baÂnÏ skeÂ, geologickeÂ, hydrogeologickeÂ a geo-
technickeÂ situaci v bezprostrÏednõÂm okolõÂ likvidova-
neÂho dõÂla se jeho rozmeÏr prÏimeÏrÏeneÏ zveÏtsÏõÂ.

(2) NenõÂ-li jaÂma v celeÂ vyÂsÏce zasypanaÂ zpevneÏ-
nyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem, je vyuzÏõÂvaÂnõÂ uÂzemõÂ v bez-
pecÏnostnõÂm paÂsmu prÏõÂpustneÂ, jen pokud byla stano-
vena dalsÏõÂ bezpecÏnostnõÂ a zajisÏt'ovacõÂ opatrÏenõÂ.

(3) BezpecÏnostnõÂ paÂsmo je nutno vyznacÏit na po-
vrchu i v meÏrÏickeÂ dokumentaci. Jeho stanovenõÂ oznaÂmõÂ
obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad po vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o povolenõÂ
likvidace hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla orgaÂnu uÂzemnõÂho plaÂ-
novaÂnõÂ a stavebnõÂmu uÂrÏadu.

(4) Po vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o povolenõÂ likvidace
hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla a stanovenõÂ bezpecÏnostnõÂho paÂs-
ma podaÂ organizace podneÏt u stavebnõÂho uÂrÏadu o vy-
daÂnõÂ rozhodnutõÂ o stavebnõÂ uzaÂveÏrÏe v bezpecÏnostnõÂm
paÂsmu, o zpuÊ sobu a rozsahu ohrazenõÂ a oznacÏenõÂ lik-
vidovaneÂ jaÂmy, prÏõÂpadneÏ i o jineÂ zmeÏny ve vyuzÏitõÂ
tohoto uÂzemõÂ.9)

§ 12

BezpecÏnostnõÂ prostor

(1) PrÏi likvidaci jam se kolem jejich uÂstõÂ na po-
vrchu stanovõÂ bezpecÏnostnõÂ prostor. BezpecÏnostnõÂ
prostor se urcÏõÂ s ohledem na pevnost zdiva a okolõÂ
jaÂmy, u plynujõÂcõÂch doluÊ 10) vsÏak minimaÂlneÏ v rozsahu
bezpecÏnostnõÂho paÂsma.

(2) BezpecÏnostnõÂ prostor musõÂ byÂt po dobu likvi-
dacÏnõÂch pracõÂ ohrazen a opatrÏen vyÂstrazÏnyÂmi naÂpisy
o zaÂkazu prÏõÂstupu nepovolanyÂm osobaÂm, o zaÂkazu
kourÏenõÂ a pouzÏõÂvaÂnõÂ otevrÏeneÂho ohneÏ.

(3) ElektrickaÂ zarÏõÂzenõÂ v bezpecÏnostnõÂm prostoru
musõÂ svyÂm provedenõÂm odpovõÂdat prostrÏedõÂ a prostoru,
ve ktereÂm byla jaÂma provozovaÂna.11)

§ 13

BezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ

(1) PrÏed zasypaÂvaÂnõÂm jaÂmy je nutno v jaÂmeÏ od-
stranit prÏekaÂzÏky, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit vznik vol-
nyÂch prostor v zaÂsypoveÂm materiaÂlu, naprÏõÂklad povaly,
pazÏenõÂ mezi leznõÂ a teÏzÏnõÂ zaÂtynõÂ, sklaÂpeÏcõÂ muÊ stky apod.
Rozpony mohou byÂt ponechaÂny, jen pokud by jejich
odstraneÏnõÂ oslabilo stabilitu jaÂmoveÂ vyÂztuzÏe.

(2) U neplynujõÂcõÂch doluÊ lze sypat zaÂsypovyÂ ma-
teriaÂl prÏõÂmo z vozidel do jaÂmy, je-li zajisÏteÏna stabilita
uÂstõÂ jaÂmy a byly vybudovaÂny bezpecÏnostnõÂ zaraÂzÏky

nebo jinak znemozÏneÏn paÂd naÂkladnõÂho vozidla do
jaÂmy.

(3) Po ukoncÏenõÂ likvidacÏnõÂch pracõÂ je nutno uza-
võÂracõÂ ohlubnÏ ovyÂ poval, prÏõÂpadneÏ bezpecÏnostnõÂ paÂsmo
ohradit zpuÊ sobem stanovenyÂm rÏõÂzenõÂm podle § 11
odst. 4.

(4) V blõÂzkosti likvidovaneÂho hlavnõÂho duÊ lnõÂho
dõÂla musõÂ byÂt ulozÏena zaÂsoba materiaÂlu a zarÏõÂzenõÂ pro
prÏõÂpad likvidace havaÂrie na mõÂsteÏ a v mnozÏstvõÂ urcÏeneÂm
dokumentacõÂ.

ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ pro plynujõÂcõÂ doly

§ 14

(1) Byl-li duÊ l v dobeÏ jeho provozu zarÏazen jako
plynujõÂcõÂ, je nutno prÏed zpracovaÂnõÂm dokumentace
vyhodnotit plynodajnost, zejmeÂna na metan, celeÂho
dolu prÏi zohledneÏnõÂ vlivu barometrickeÂho tlaku.

(2) Pro posouzenõÂ mozÏneÂho vyÂstupu metanu
z duÊ lnõÂch prostor navazujõÂcõÂch na jaÂmu i z opusÏteÏnyÂch
pater je nutno oveÏrÏit slozÏenõÂ ovzdusÏõÂ i v duÊ lnõÂch dõÂlech
uzavrÏenyÂch hraÂzemi.

(3) LikvidovanaÂ jaÂma musõÂ byÂt veÏtraÂna zpuÊ sobem
urcÏenyÂm dokumentacõÂ. PruÊ chodnõÂ veÏtrnõÂ proud v lik-
vidovaneÂ jaÂmeÏ musõÂ byÂt zachovaÂn co nejdeÂle. Pokud
nebude zaÂsypovyÂ materiaÂl sypaÂn do inertnõÂho pro-
strÏedõÂ, urcÏõÂ dokumentace potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ proti mozÏ-
neÂmu vyÂbuchu zejmeÂna metanovzdusÏneÂ smeÏsi.

(4) PrÏi likvidaci jaÂmy plynujõÂcõÂho dolu je nutno
sypat zaÂsypovyÂ materiaÂl do jaÂmy dopravnõÂkem ne-
prÏetrzÏiteÏ v cÏasoveÂm uÂseku mezi kontrolami ovzdusÏõÂ
podle § 15. Intenzita sypaÂnõÂ musõÂ byÂt minimaÂlneÏ 2 kg
za sekundu zaÂsypoveÂho materiaÂlu na 1 m2 pruÊ rÏezu
jaÂmy. NaÂsyp zaÂsypoveÂho materiaÂlu na dopravnõÂk lze
provaÂdeÏt jen z mõÂsta mimo bezpecÏnostnõÂ prostor likvi-
dovaneÂ jaÂmy.

(5) PotrubõÂ, ktereÂ je podle dokumentace pone-
chaÂno v likvidovaneÂ jaÂmeÏ, musõÂ byÂt, pokud neslouzÏõÂ
pro veÏtraÂnõÂ, degazaci, indikacõÂm plynu po dobu likvi-
dace jaÂmy nebo pokud se neponechaÂvaÂ pro budoucõÂ
zasypaÂnõÂ prostoru pod jaÂmovou zaÂtkou, i dodatecÏneÏ
zaplneÏno betonem, aby se zabraÂnilo vyÂstupuÊ m sÏkodli-
vyÂch plynuÊ . PonechaÂ-li se potrubõÂ volneÂ, musõÂ byÂt
opatrÏeno uzaÂveÏrem.

§ 15

(1) PrÏi likvidaci jaÂmy plynujõÂcõÂho dolu se pruÊ beÏzÏ-
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9) § 16, 30, 32 a 33 zaÂkona cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 262/1992 Sb. a zaÂkona
cÏ. 43/1994 Sb.
§ 7 vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva pro technickyÂ a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 85/1976 Sb., o podrobneÏjsÏõÂ uÂpraveÏ uÂzemnõÂho
rÏõÂzenõÂ a stavebnõÂho rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 155/1980 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 378/1992 Sb.

10) § 79 odst. 1, 2, 3 a 4 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.
11) § 231 odst. 1 a § 232 odst. 1, 2 a 3 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.



neÏ kontroluje koncentrace metanu12) z uÂrovneÏ mini-
maÂlneÏ 50 m pod ohlubnõÂ jaÂmy a pod vyuÂsteÏnõÂm veÏ-
trnõÂch, ohrÏõÂvacõÂch a nouzovyÂch kanaÂluÊ . PruÊ beÏzÏneÏ se
takeÂ meÏrÏõÂ barometrickyÂ tlak.

(2) RovneÏzÏ musõÂ byÂt zajisÏteÏna kontrola koncen-
trace metanu nad hladinou zaÂsypu v celeÂ vyÂsÏce dosud
nezasypaneÂ jaÂmy, a to vzÏdy prÏed zahaÂjenõÂm zaÂsypu
jaÂmy, prÏi prÏerusÏenõÂ zaÂsypu delsÏõÂm nezÏ 180 minut a prÏi
koncentraci metanu vysÏsÏõÂ nezÏ 1 % na mõÂstech meÏrÏenõÂ
dle odstavce 1 a prÏi vyÂrazneÏjsÏõÂm poklesu barometric-
keÂho tlaku. ZpuÊ sob a mõÂsta meÏrÏenõÂ stanovõÂ dokumen-
tace a technologickyÂ postup. Za vyÂrazneÏjsÏõÂ pokles ba-
rometrickeÂho tlaku se povazÏuje pokles veÏtsÏõÂ nezÏ 5 hPa
od poslednõÂho meÏrÏenõÂ.

(3) PrÏi prÏekrocÏenõÂ koncentrace 1 % metanu musõÂ
byÂt v bezpecÏnostnõÂm prostoru jaÂmy vysõÂlaÂn optickyÂ
a akustickyÂ varovnyÂ signaÂl na mõÂsto obsluhy zaÂsypu,
vlastnõÂ zasypaÂvaÂnõÂ jaÂmy musõÂ byÂt prÏerusÏeno a lideÂ od-
volaÂni mimo bezpecÏnostnõÂ prostor jaÂmy. O tom musõÂ
byÂt smeÏnovyÂm technikem nebo prÏedaÂkem neprodleneÏ
uveÏdomeÏn zaÂvodnõÂ dolu nebo jõÂm urcÏenyÂ zameÏstnanec.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

KONTROLY, ZAÂ ZNAMY A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

ZPRAÂVA

§ 16

Kontroly

(1) V pruÊ beÏhu zasypaÂvaÂnõÂ se dle dokumentace
kontroluje kvalita zaÂsypoveÂho materiaÂlu, mnozÏstvõÂ
uklaÂdaneÂho zaÂsypoveÂho materiaÂlu a jeho zaÂkladnõÂ
vlastnosti.

(2) NejmeÂneÏ jednou denneÏ se zmeÏrÏõÂ hornõÂ hladina
zaÂsypoveÂho sloupce a porovnaÂ se mnozÏstvõÂ skutecÏneÏ
vysypaneÂho materiaÂlu s vypocÏtenyÂm mnozÏstvõÂm. Po-
kud je rozdõÂl veÏtsÏõÂ nezÏ 20 %, zaklaÂdaÂnõÂ se prÏerusÏõÂ, zjistõÂ
se pravdeÏpodobnaÂ prÏõÂcÏina a stanovõÂ se dalsÏõÂ postup.

(3) ZasypaÂvaÂnõÂ se takeÂ prÏerusÏõÂ, dosÏlo-li k poklesu
hladiny zaÂsypu o võÂce nezÏ 20 % vyÂsÏky od poslednõÂho
meÏrÏenõÂ prÏi prÏedchozõÂm ukoncÏenõÂ zaÂsypovyÂch pracõÂ.
SkutecÏnosti uvedeneÂ v § 15 odst. 3 a v § 16 odst. 2 a 3
jsou mimorÏaÂdneÂ udaÂlosti,13) ktereÂ podleÂhajõÂ ohlasÏovacõÂ
povinnosti.

(4) U zlikvidovaneÂho hlavnõÂho duÊ lnõÂho dõÂla je
nutno kontrolovat sedaÂnõÂ zaÂsypoveÂho materiaÂlu, po-
klesy okolõÂ jaÂmy a vyÂstup metanu, prÏõÂpadneÏ jinyÂch
sÏkodlivyÂch plynuÊ , jsou-li prÏedpoklaÂdaÂny, nejmeÂneÏ po
dobu trÏõÂ let, a to

a) nejmeÂneÏ jednou meÏsõÂcÏneÏ u jam zasypanyÂch ne-
zpevneÏnyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem,

b) nejmeÂneÏ jednou za trÏi meÏsõÂce u jam zasypanyÂch
zpevneÏnyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem a u sÏtol.

(5) Po uplynutõÂ lhuÊ ty trÏõÂ let od ukoncÏenõÂ likvidace
je nutno kontroly provaÂdeÏt i nadaÂle nejmeÂneÏ jedenkraÂt
za rok.

(6) Pokud nad zlikvidovanou jaÂmou byl pone-
chaÂn objekt nebo je provozovaÂna jinaÂ cÏinnost, stanovõÂ
lhuÊ ty a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ kontrol obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ
uÂrÏad prÏi povolovaÂnõÂ hornickeÂ cÏinnosti ± likvidace hlav-
nõÂch duÊ lnõÂch deÏl.

§ 17

ZaÂznamy a zaÂveÏrecÏnaÂ zpraÂva

(1) VyÂsledky kontrol podle § 16 se zaznamenaÂ-
vajõÂ. Organizace zabezpecÏõÂ uchovaÂnõÂ zaÂznamuÊ nej-
meÂneÏ po dobu peÏti let.

(2) ZaznamenaÂvajõÂ se takeÂ vyÂsledky zjisÏt'ovaÂnõÂ
metanu, barometrickeÂho tlaku, vlastnosti pouzÏityÂch
materiaÂluÊ , uÂdaje o zarÏõÂzenõÂch ponechanyÂch v likvido-
vanyÂch dõÂlech, uÂdaje o geologickyÂch podmõÂnkaÂch,
o rozmeÏrech a stavu jaÂmovyÂch zaÂtek, opeÏrnyÂch hraÂzõÂ,
o kvaliteÏ a mnozÏstvõÂ injektaÂzÏnõÂho materiaÂlu, o ztraÂteÏ
zaÂsypoveÂho materiaÂlu a jinyÂch nehodaÂch, o neobvyk-
lyÂch jevech a ostatnõÂch podrobnostech stavebnõÂch
pracõÂ, o vyÂsledcõÂch kontrol a prÏejõÂmek pracõÂ s podpisy
kontrolujõÂcõÂch orgaÂnuÊ , o vyÂsledcõÂch kontrolnõÂch
zkousÏek pouzÏityÂch materiaÂluÊ , o prÏõÂtocõÂch vod, o sou-
ladu vypocÏteneÂho a skutecÏneÂho mnozÏstvõÂ zaÂsypoveÂho
materiaÂlu a o tom, zda se sype do sucheÂ nebo zvodneÏleÂ
jaÂmy.

(3) Po ukoncÏenõÂ likvidace vsÏech hlavnõÂch duÊ lnõÂch
deÏl dolu zpracuje a prÏedlozÏõÂ organizace obvodnõÂmu
baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu zaÂveÏrecÏnou zpraÂvu spolu s evidencÏ-
nõÂmi listy hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl podle prÏõÂloh cÏ. 1 a 2
a ulozÏõÂ je takeÂ dle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.14)

(4) ZaÂveÏrecÏnou zpraÂvu, evidencÏnõÂ listy hlavnõÂch
duÊ lnõÂch deÏl a duÊ lneÏ meÏrÏickou a geologickou dokumen-
taci, ulozÏeneÂ na pameÏt'ovyÂch meÂdiõÂch, prÏedaÂ organizace
ve dvou vyhotovenõÂch obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu
nejpozdeÏji do jednoho roku po ukoncÏenõÂ likvidace.

(5) Dokumentaci podle odstavcuÊ 3 a 4 muÊ zÏe po-
rÏizovat jen organizace uvedenaÂ v § 3 odst. 1.4)

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 18

PozÏadavky ustanovenõÂ § 11 je nutno zabezpecÏit
nejpozdeÏji do trÏõÂ let od nabytõÂ uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky
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12) ZjisÏt'ovaÂnõÂ jinyÂch plynuÊ v duÊ lnõÂm ovzdusÏõÂ likvidovaneÂ jaÂmy se rÏõÂdõÂ § 109 odst. 6 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/
/1989 Sb.

13) § 20 a 21 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.
14) § 10 a 37 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 435/1992 Sb., o duÊ lneÏ meÏrÏickeÂ dokumentaci prÏi hornickeÂ cÏinnosti

a neÏkteryÂch cÏinnostech provaÂdeÏnyÂch hornickyÂm zpuÊ sobem.



takeÂ u jam, ktereÂ byly zlikvidovaÂny prÏed uÂcÏinnostõÂ teÂto
vyhlaÂsÏky a jejichzÏ poloha je znaÂma.

§ 19

PravidelneÂ rocÏnõÂ kontroly zlikvidovanyÂch hlav-
nõÂch duÊ lnõÂch deÏl podle § 16 odst. 5 je nutno vykonaÂvat
takeÂ u hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl zlikvidovanyÂch prÏed uÂcÏin-
nostõÂ teÂto vyhlaÂsÏky, jejichzÏ poloha je znaÂma a uÂstõÂ je
prÏõÂstupneÂ. Pokud u teÏchto jam nelze kontrolovat se-
daÂnõÂ a poklesy sloupce zaÂsypoveÂho materiaÂlu v jaÂmeÏ, je
nutno alesponÏ kontrolovat prÏõÂpadneÂ zmeÏny povrchu
uÂstõÂ jaÂmy a jeho okolõÂ v rozsahu stanoveneÂho bezpecÏ-
nostnõÂho paÂsma.

§ 20

Tato vyhlaÂsÏka platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro likvidaci sta-
ryÂch duÊ lnõÂch deÏl15) uÂstõÂcõÂch na povrch.

§ 21

VyÂjimky

(1) PrÏi zaÂchraneÏ zÏivota nebo zdravõÂ lidõÂ v prÏõÂpa-
dech, kdy hrozõÂ nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ, nebo prÏi likvi-
daci zaÂvazÏneÂ provoznõÂ nehody (havaÂrie), se organi-
zace16) muÊ zÏe odchyÂlit od ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) KromeÏ prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 1 se
muÊ zÏe organizace16) od ustanovenõÂ § 9 odst. 4, § 10
odst. 4 a 5, § 13 odst. 1 a § 14 odst. 4 teÂto vyhlaÂsÏky
odchyÂlit jen se souhlasem CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu a za
podmõÂnek jõÂm stanovenyÂch na naÂvrh organizace, do-
lozÏenyÂ naÂvrhem potrÏebnyÂch naÂhradnõÂch opatrÏenõÂ.

§ 22

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. kveÏtna
1997.
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PrÏedseda:

Ing. BartosÏ v. r.

15) § 35 zaÂkona cÏ. 44/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 541/1991 Sb.
16) § 3a a § 6 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/1991 Sb.



PrÏõÂloha cÏ. 1

Obsah zaÂveÏrecÏneÂ zpraÂvy

1. HistorickyÂ vyÂvoj exploatovaneÂho lozÏiska, za-
klaÂdacõÂ listiny, majiteleÂ, celkovyÂ objem vyteÏzÏenyÂch
nerostuÊ .

2. Geologicko-tektonickaÂ charakteristika lozÏiska,
hydrogeologickeÂ pomeÏry, kvalitativnõÂ ukazatele dobyÂ-
vaneÂho nerostu, zaÂveÏrecÏnyÂ vyÂpocÏet zaÂsob.

3. Stav dobyÂvacõÂch pracõÂ na lozÏisku v dobeÏ likvi-
dace, zpuÊ sob otvõÂrky, rozfaÂraÂnõÂ, pouzÏiteÂ dobyÂvacõÂ me-
tody, ponechaneÂ zaÂsoby dle kategoriõÂ.

4. ZaÂkladnõÂ bezpecÏnostnõÂ probleÂmy v dobeÏ
exploatace lozÏiska a prÏi jeho likvidaci, bezpecÏnostnõÂ
opatrÏenõÂ z hledisek nebezpecÏõÂ:

a) vyÂbuchu plynuÊ a prachuÊ ,

b) samovznõÂcenõÂ a duÊ lnõÂch pozÏaÂruÊ ,

c) pruÊ valuÊ vod a bahnin,

d) pruÊ trzÏõÂ hornin, uhlõÂ a plynuÊ ,

e) duÊ lnõÂch otrÏesuÊ ,

f) ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ,

g) jinyÂch nebezpecÏnyÂch jevuÊ .

5. VyÂcÏet objektuÊ a zaÂjmuÊ chraÂneÏnyÂch podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ a technickaÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ
pozÏadavkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ a z do-
hod s orgaÂny a organizacemi, jimzÏ prÏõÂslusÏõÂ jejich
ochrana.

6. Pasportizace duÊ lnõÂch deÏl uÂstõÂcõÂch na povrch
nebo prÏiblõÂzÏenyÂch k povrchu v dosahu paÂsma prÏõÂmeÂho
vlivu rozvolnÏ ovacõÂch procesuÊ , zpuÊ sob jejich likvidace,
bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ.

7. ZpuÊ sob likvidace ostatnõÂch duÊ lnõÂch deÏl.

8. Pasportizace povrchovyÂch objektuÊ , u kteryÂch
se prÏedpoklaÂdaÂ ovlivneÏnõÂ duÊ lnõÂ cÏinnostõÂ.

9. DefinitivnõÂ rÏesÏenõÂ otaÂzek spojenyÂch s duÊ lnõÂmi
vodami, uÂrovenÏ hladiny zaÂtopovyÂch vod, naklaÂdaÂnõÂ
s duÊ lnõÂmi vodami, jejich prÏõÂtoky a odvaÂdeÏnõÂ s prÏõÂpad-
nyÂm vyÂstupem duÊ lnõÂho ovzdusÏõÂ na povrch, technickaÂ
opatrÏenõÂ okamzÏitaÂ a po zrusÏenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru.

10. PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba odpoveÏdnaÂ za
vyporÏaÂdaÂnõÂ duÊ lnõÂch sÏkod azÏ do jejich uÂplneÂho dozneÏnõÂ
a za plneÏnõÂ technickyÂch opatrÏenõÂ stanovenyÂch po zru-
sÏenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru.

11. Seznam uchovaneÂ duÊ lneÏ meÏrÏickeÂ a geologickeÂ
dokumentace a mõÂsto jejõÂ archivace.

MapoveÂ prÏõÂlohy

1. Mapa povrchoveÂ situace ve vhodneÂm meÏrÏõÂtku
s vyznacÏenõÂm chraÂneÏneÂho lozÏiskoveÂho uÂzemõÂ a dobyÂ-
vacõÂho prostoru, zarÏõÂzenõÂ a staveb na povrchu, bezpecÏ-
nostnõÂch paÂsem (hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl, duÊ lnõÂch deÏl uÂstõÂ-
cõÂch na povrch nebo prÏiblõÂzÏenyÂch k povrchu dle bo-
du 6, uÂrovenÏ hladiny vod s vyznacÏenõÂm nebezpecÏnyÂch
mõÂst (zatopenõÂ, zvodneÏlaÂ mõÂsta apod.).

2. Mapy poklesuÊ v cÏasoveÂm sledu do doby jejich
uÂplneÂho dozneÏnõÂ. VyÂchozõÂ meÏrÏenõÂ povrchovyÂch vyÂsÏko-
vyÂch pozorovaÂnõÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 2

EVIDENCÏ NIÂ LIST HLAVNIÂHO DUÊ LNIÂHO DIÂLA

NaÂzev jaÂmy, sÏtoly:

VlastnõÂk (poslednõÂ):

SourÏadnice osy jaÂmy (uÂstõÂ sÏtoly) x = + koÂta povrchu

y =

DobyÂvacõÂ prostor ± naÂzev:

KatastraÂlnõÂ uÂzemõÂ + ICÏ UÂ TJ + cÏõÂslo parcely:

CÏ õÂslo mapoveÂho listu (katastraÂlnõÂ mapy):

Hloubeno (razÏeno) v letech:

Rekonstrukce v letech (zmeÏna profilu):

Hloubka relativnõÂ:

Hloubka absolutnõÂ:

Profil jaÂmy ± sÏtoly (tvar + rozmeÏry): sucheÂ

± vyÂztuzÏ mokreÂ

± vyÂstroj prÏõÂtoky vody (mõÂsta vyznacÏit v profilu)

Objem jaÂmoveÂho stvolu:

Mocnost pokryvneÂho uÂtvaru:

Patra ± hloubka relativnõÂ, absolutnõÂ, zpuÊ sob a rok uzavrÏenõÂ prÏed likvidacõÂ:

RozhodnutõÂ ObvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu v ............... cÏ. j. ...................... ze dne ......................... o povolenõÂ likvidace

RozhodnutõÂ stavebnõÂho uÂrÏadu cÏ. j. ........................ ze dne ......................... o stavebnõÂ uzaÂveÏrÏe

TermõÂn likvidace: od .................. do ................

Druhy zaÂsypoveÂho materiaÂlu:

MnozÏstvõÂ zaÂsypoveÂho materiaÂlu ± vypocÏteneÂ

± skutecÏneÂ

± rozdõÂl

ZpuÊ sob uzavrÏenõÂ na povchu:

Kontrola sedaÂnõÂ zaÂsypu:

OstatnõÂ (degazace, cÏerpaÂnõÂ vody ........):

MozÏnost dosypaÂnõÂ:

KomentaÂrÏ:

MõÂsto ulozÏenõÂ zaÂkladnõÂ dokumentace:

Datum:

Vypracoval:

ZaÂvodnõÂ dolu:

PrÏõÂlohy evidencÏnõÂho listu jaÂmy:

1. VyÂsek pozemkoveÂ (katastraÂlnõÂ mapy) ± A4.

2. PrÏõÂcÏnyÂ rÏez jaÂmou (sÏtolou) zachycujõÂcõÂ vsÏechny zmeÏny dle hloubky.

3. PodeÂlnyÂ geologickyÂ rÏez jaÂmou (sÏtolou) s vyznacÏenõÂm druhu zaÂsypu (sloje, tektonika, mõÂsta prÏõÂtokuÊ vod).

4. Situace vsÏech podpovrchovyÂch kanaÂluÊ .
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PrÏõÂloha cÏ. 3

StanovenõÂ nejmensÏõÂho rozmeÏru uzavõÂracõÂho ohlubnÏ oveÂho povalu, nenõÂ-li jaÂma
zasypaÂna zpevneÏnyÂm zaÂsypovyÂm materiaÂlem

NejmensÏõÂ rozmeÏr uzavõÂracõÂho ohlubnÏ oveÂho povalu Dmin. se stanovõÂ ze vztahu

Dmin. Ê 1,5 (d + 2 t) (m), kde

d ± je nejveÏtsÏõÂ sveÏtlyÂ rozmeÏr jaÂmy (m)
t ± je tlousÏt'ka jaÂmoveÂho zdiva (m).
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53

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 22. zaÂrÏõÂ 1995 byla v Lublani podepsaÂna Dohoda o veÏdecko-
technickeÂ spolupraÂci mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Slovinsko.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 10 odst. 1 dnem 4. rÏõÂjna 1996. TõÂmto dnem pozbyÂvaÂ
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Republikou Slovinsko Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ
republiky a vlaÂdou FederativnõÂ lidoveÂ republiky JugoslaÂvie o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci ze dne 3. cÏervence
1956.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy.

DOHODA

o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Slovinsko

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda Republiky Slovin-
sko (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª),

prÏejõÂce si podporovat a napomaÂhat spolupraÂci
v oblasti veÏdy a techniky na zaÂkladeÏ rovnosti a vzaÂjem-
neÂho prospeÏchu,

uznaÂvajõÂce vyÂhody plynoucõÂ z rozvõÂjejõÂcõÂ se veÏdec-
kotechnickeÂ spolupraÂce teÏchto staÂtuÊ , praÂveÏ tak jako jejõÂ
duÊ lezÏitost pro vyÂvoj naÂrodnõÂch ekonomik a prosperity
obou staÂtuÊ ,

prÏesveÏdcÏeny, zÏe mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce ve veÏdeÏ
a technice posõÂlõÂ pouto prÏaÂtelstvõÂ a porozumeÏnõÂ mezi
jejich staÂty,

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany budou rozvõÂjet a podporovat
spolupraÂci v oblasti veÏdy a techniky mezi zuÂcÏastneÏ-
nyÂmi organizacemi obou staÂtuÊ na zaÂkladeÏ rovnosti
a vzaÂjemneÂho prospeÏchu.

ZuÂcÏastneÏnyÂmi organizacemi mohou byÂt veÏdeckeÂ

uÂstavy, veÏdeckeÂ spolecÏnosti, vysokeÂ sÏkoly, vlaÂdnõÂ agen-
tury a jineÂ vyÂzkumneÂ a vyÂvojoveÂ organizace.

CÏ laÂ nek 2

V souladu s touto dohodou bude spolupraÂce pod-
porovaÂna prostrÏednictvõÂm

a) vyÂzkumnyÂch a vyÂvojovyÂch projektuÊ ve spolecÏneÏ
dohodnutyÂch oborech,

b) vyÂmeÏny veÏdcuÊ , odbornõÂkuÊ , vyÂzkumnyÂch pracov-
nõÂkuÊ a expertuÊ ,

c) vyÂmeÏny veÏdeckyÂch a technickyÂch informacõÂ a do-
kumentace v souvislosti s cÏinnostõÂ, v nõÂzÏ probõÂhaÂ
spolupraÂce,

d) spolecÏnyÂch veÏdeckyÂch konferencõÂ, sympoziõÂ, pra-
covnõÂch setkaÂnõÂ a dalsÏõÂch kontaktuÊ ,

e) jinyÂch forem veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂce, jezÏ
mohou byÂt vzaÂjemneÏ dohodnuty smluvnõÂmi stra-
nami.

KromeÏ toho budou smluvnõÂ strany podporovat
v nejvysÏsÏõÂ mozÏneÂ mõÂrÏe staÂvajõÂcõÂ vyÂmeÏnu technologiõÂ
mezi podniky a jejich technickou spolupraÂci.



CÏ laÂ nek 3

SmluvnõÂ strany budou podporovat spolupraÂci
a uÂcÏast v mnohostrannyÂch a regionaÂlnõÂch veÏdeckyÂch,
technickyÂch a vyÂvojovyÂch programech a projektech.

CÏ laÂ nek 4

SpolupraÂce podle teÂto dohody bude probõÂhat
v souladu s praÂvnõÂmi prÏedpisy obou staÂtuÊ a se zaÂvazky
prÏevzatyÂmi v raÂmci jinyÂch platnyÂch smluv, jimizÏ jsou
vaÂzaÂny.

CÏ laÂ nek 5

NaklaÂdaÂnõÂ s praÂvem na dusÏevnõÂ vlastnictvõÂ vznik-
lyÂm ze spolupraÂce podle teÂto dohody bude upraveno
prostrÏednictvõÂm smluv mezi zuÂcÏastneÏnyÂmi spolupracu-
jõÂcõÂmi organizacemi, v nichzÏ bude zarucÏena odpovõÂda-
jõÂcõÂ a uÂcÏinnaÂ ochrana dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ. Spolupra-
cujõÂcõÂ organizace se stanou spolecÏnyÂmi vlastnõÂky du-
sÏevnõÂho vlastnictvõÂ vznikleÂho ze spolupraÂce v raÂmci
teÂto dohody.

VeÏdeckeÂ a technickeÂ informace nevlastnickeÂ po-
vahy vyplyÂvajõÂcõÂ z cÏinnosti v raÂmci teÂto dohody jsou
povazÏovaÂny za naÂlezÏejõÂcõÂ obeÏma smluvnõÂm stranaÂm
(zuÂcÏastneÏnyÂm organizacõÂm) a uchovaÂvaÂny jako duÊ -
veÏrneÂ. Je-li nezbytneÂ poskytnout takovou informaci
trÏetõÂ straneÏ, musõÂ s tõÂm põÂsemneÏ souhlasit zuÂcÏastneÏnaÂ
organizace.

CÏ laÂ nek 6

VeÏdci, technicÏtõÂ experti a instituce trÏetõÂch staÂtuÊ
nebo mezinaÂrodnõÂ organizace se mohou uÂcÏastnit na
projektech a programech provaÂdeÏnyÂch v raÂmci teÂto
dohody za souhlasu obou smluvnõÂch stran. NaÂklady
na takovou uÂcÏast budou obvykle trÏetõÂ strany hradit,
pokud se obeÏ smluvnõÂ strany põÂsemneÏ nedohodnou
jinak.

CÏ laÂ nek 7

UstanovenõÂ teÂto dohody mohou byÂt meÏneÏna nebo
doplneÏna jen za souhlasu obou smluvnõÂch stran.
ZmeÏny a doplnÏ ky musõÂ byÂt provedeny põÂsemnou for-
mou.

CÏ laÂ nek 8

ProvaÂdeÏnõÂ cÏinnostõÂ podle teÂto dohody bude urcÏo-
vaÂno smluvnõÂmi stranami v dvouletyÂch Programech
spolupraÂce, ktereÂ mezi sebou sjednajõÂ Ministerstvo
sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky a Mi-

nisterstvo veÏdy a techniky Republiky Slovinsko, poveÏ-
rÏeneÂ zabezpecÏovaÂnõÂm mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce ve veÏdeÏ
a technice.

CÏ laÂ nek 9

Pro uÂcÏely provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody zrÏõÂdõÂ smluvnõÂ
strany SpolecÏnou radu pro veÏdeckotechnickou spolu-
praÂci (daÂle jen ¹SpolecÏnaÂ radaª), slozÏenou z prÏedstavi-
teluÊ a expertuÊ jmenovanyÂch kazÏdou ze smluvnõÂch stran
podle zaÂsady rovnosti. CÏ leny teÂto SpolecÏneÂ rady jme-
nujõÂ z poveÏrÏenõÂ vlaÂdy a na naÂvrh zuÂcÏastneÏnyÂch uÂstrÏed-
nõÂch staÂtnõÂch orgaÂnuÊ ministr sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlo-
vyÂchovy CÏ eskeÂ republiky a ministr veÏdy a techniky
Republiky Slovinsko.

SpolecÏnaÂ rada bude iniciovat a koordinovat
vzaÂjemnou veÏdeckotechnickou spolupraÂci, posuzovat
jejõÂ vyÂsledky.

Bude-li to nezbytneÂ, bude SpolecÏnaÂ rada navrho-
vat konkreÂtnõÂ opatrÏenõÂ pro realizaci vyÂsledkuÊ spolecÏ-
nyÂch cÏinnostõÂ.

SpolecÏnaÂ rada se rÏõÂdõÂ statutem, kteryÂ svyÂm podpi-
sem schvalujõÂ jmenovanõÂ ministrÏi.

SpolecÏnaÂ rada se schaÂzõÂ jednou za rok nebo na
zÏaÂdost neÏktereÂ ze stran, strÏõÂdaveÏ v CÏ eskeÂ republice
a v Republice Slovinsko.

CÏ laÂ nek 10

Tato dohoda vstupuje v platnost po vzaÂjemneÂ vyÂ-
meÏneÏ noÂt, kteryÂmi smluvnõÂ strany stvrzujõÂ, zÏe byly
splneÏny vnitrostaÂtnõÂ prÏedpoklady pro vstup teÂto do-
hody v platnost.

Tato dohoda se sjednaÂvaÂ na dobu peÏti let a bude
daÂle automaticky prodluzÏovaÂna vzÏdy na dalsÏõÂch peÏt let,
pokud ji jedna ze smluvnõÂch stran põÂsemneÏ nevypovõÂ
nejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed uplynutõÂm doby jejõÂ plat-
nosti.

VstoupenõÂm teÂto dohody v platnost se ve vztazõÂch
mezi CÏ eskou republikou a Republikou Slovinsko prÏe-
staÂvaÂ postupovat podle Dohody o veÏdeckotechnickeÂ
spolupraÂci mezi CÏ eskoslovenskou republikou a Fede-
rativnõÂ lidovou republikou JugoslaÂviõÂ podepsaneÂ v BeÏ-
lehradeÏ 3. cÏervence 1956.

DaÂno v Lublani dne 22. zaÂrÏõÂ 1995 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, slovinskeÂm
a anglickeÂm. V prÏõÂpadeÏ rozdõÂlnosti ve vyÂkladu je roz-
hodujõÂcõÂ zneÏnõÂ v jazyce anglickeÂm.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu Republiky Slovinsko:

Ing. Ivan Pilip v. r. Dr. Rado Bohinc v. r.

ministr sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy ministr veÏdy a techniky



54

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 12. brÏezna 1996 byla v Minsku podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BeÏloruskeÂ republiky o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ .

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 11 odst. 1 dnem 20. brÏezna 1997. TõÂmto dnem pozbyly
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a BeÏloruskou republikou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky a vlaÂdou Svazu soveÏtskyÂch socialistickyÂch republik o podmõÂnkaÂch vzaÂjemnyÂch cest ob-
cÏanuÊ obou staÂtuÊ ze dne 17. prosince 1981, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 92/1982 Sb., a Protokol k DohodeÏ ze dne 17. prosince
1981.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do ruskeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BeÏloruskeÂ republiky

o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda BeÏloruskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹Stranyª) vedeny prÏaÂnõÂm rozvõÂjet prÏaÂ-
telskeÂ vztahy mezi obeÏma staÂty, se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ Strany, kterÏõÂ jsou drzÏiteli plat-
nyÂch cestovnõÂch dokladuÊ , ktereÂ jsou uvedeny v PrÏõÂloze
teÂto Dohody, mohou vstupovat, vystupovat, projõÂzÏdeÏt
a pobyÂvat na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ Strany nejdeÂle 30 dnõÂ
bez võÂz, pokud uÂcÏelem pobytu nenõÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost.

CÏ laÂ nek 2

ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ Strany, kterÏõÂ vstupujõÂ na uÂzemõÂ
staÂtu druheÂ Strany za uÂcÏelem vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo
na dobu delsÏõÂ 30 dnõÂ, musõÂ mõÂt võÂzum staÂtu teÂto Strany.

CÏ laÂ nek 3

1. ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ Strany, kterÏõÂ jsou drzÏiteli
platnyÂch diplomatickyÂch nebo sluzÏebnõÂch pasuÊ a jsou
pracovnõÂky diplomatickeÂ mise nebo konzulaÂrnõÂho
uÂrÏadu majõÂcõÂho sõÂdlo na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ Strany, mo-
hou pobyÂvat na uÂzemõÂ staÂtu teÂto Strany po celou dobu
sveÂho prÏideÏlenõÂ bez võÂz.

2. ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ Strany, rodinnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci,
zÏ ijõÂcõÂ s osobami uvedenyÂmi v odstavci 1 ve spolecÏneÂ
domaÂcnosti, pokud jsou drzÏiteli platnyÂch diplomatic-
kyÂch nebo sluzÏebnõÂch pasuÊ , mohou pobyÂvat na uÂzemõÂ
staÂtu druheÂ Strany po dobu jejich prÏideÏlenõÂ bez võÂz.

CÏ laÂ nek 4

Vstup obcÏanuÊ staÂtu jedneÂ Strany na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ Strany a jejich vycestovaÂnõÂ z uÂzemõÂ staÂtu teÂto
Strany se uskutecÏnÏ uje na hranicÏnõÂch prÏechodech urcÏe-
nyÂch pro mezinaÂrodnõÂ cestovnõÂ styk.

CÏ laÂ nek 5

Strany se budou neprodleneÏ diplomatickou cestou
vzaÂjemneÏ informovat o zmeÏnaÂch vnitrostaÂtnõÂch praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch podmõÂnky pro vstup, pobyt
a vycestovaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 6

ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ Strany jsou povinni prÏi po-
bytu na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ Strany dodrzÏovat zaÂkony
a ostatnõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ prÏedpisy staÂtu teÂto
Strany.

CÏ laÂ nek 7

1. Touto Dohodou zuÊ staÂvaÂ nedotcÏeno praÂvo
kazÏdeÂ Strany odeprÏõÂt vstup nebo pobyt na uÂzemõÂ
sveÂho staÂtu nezÏaÂdoucõÂm osobaÂm nebo obcÏanuÊ m staÂtu
druheÂ Strany, kterÏõÂ by mohli ohrozit bezpecÏnost nebo
verÏejnyÂ porÏaÂdek tohoto staÂtu nebo kterÏõÂ nedisponujõÂ
dostatecÏnyÂmi prostrÏedky k zabezpecÏenõÂ sveÂho pobytu
na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ Strany.

2. KazÏdaÂ Strana bude prÏijõÂmat na sveÂ uÂzemõÂ bez
zvlaÂsÏtnõÂch formalit sveÂ staÂtnõÂ obcÏany.

CÏ laÂ nek 8

1. Strany mohou pozastavit provaÂdeÏnõÂ teÂto Do-
hody zcela nebo zcÏaÂsti v zaÂjmu zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti
staÂtu, ochrany verÏejneÂho porÏaÂdku, ochrany zdravõÂ oby-
vatelstva nebo jinyÂch zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ , kromeÏ prÏõÂ-
paduÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 7 odst. 2 teÂto Dohody.

2. O pozastavenõÂ provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody kazÏdaÂ
Strana neprodleneÏ informuje druhou Stranu diploma-
tickou cestou.

3. PozastavenõÂ provaÂdeÏnõÂ Dohody nabude uÂcÏin-
nosti dnem dorucÏenõÂ oznaÂmenõÂ nebo od jineÂho data,
ktereÂ je uvedeno ve vyrozumeÏnõÂ, s ohledem na to,
ktereÂ datum je pozdeÏjsÏõÂ.
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CÏ laÂ nek 9

1. Strany si vymeÏnõÂ diplomatickou cestou vzory
platnyÂch cestovnõÂch dokladuÊ uvedenyÂch v PrÏõÂloze teÂto
Dohody nejpozdeÏji do 15 dnõÂ ode dne jejõÂho podpisu.

2. V prÏõÂpadeÏ zmeÏny platnyÂch nebo zavedenõÂ no-
vyÂch druhuÊ cestovnõÂch dokladuÊ si Strany vymeÏnõÂ vzory
spolu se vsÏemi uÂdaji o pouzÏitelnosti teÏchto dokladuÊ
diplomatickou cestou nejpozdeÏji 30 dnõÂ prÏed jejich
zavedenõÂm.

CÏ laÂ nek 10

Tato Dohoda a jejõÂ PrÏõÂloha muÊ zÏe byÂt doplnÏ ovaÂna
a meÏneÏna po vzaÂjemneÂm souhlasu Stran.

CÏ laÂ nek 11

1. Tato Dohoda vstoupõÂ v platnost uplynutõÂm trÏi-
caÂteÂho dne ode dne dorucÏenõÂ pozdeÏjsÏõÂ noÂty informujõÂcõÂ
o splneÏnõÂ vnitrostaÂtnõÂch podmõÂnek nutnyÂch pro jejõÂ
vstup v platnost.

2. Dnem vstupu teÂto Dohody v platnost pozbyÂvaÂ
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a BeÏlo-
ruskou republikou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskosloven-
skeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou Svazu soveÏtskyÂch
socialistickyÂch republik o podmõÂnkaÂch vzaÂjemnyÂch
cest obcÏanuÊ obou staÂtuÊ , podepsanaÂ v Praze dne
17. prosince 1981, a Protokol k DohodeÏ, podepsanyÂ
v Praze dne 17. prosince 1981.

CÏ laÂ nek 12

Tato Dohoda se uzavõÂraÂ na dobu neurcÏitou. KazÏdaÂ
Strana muÊ zÏe vypoveÏdeÏt tuto Dohodu põÂsemnyÂm oznaÂ-
menõÂm diplomatickou cestou druheÂ StraneÏ. Platnost
Dohody skoncÏõÂ uplynutõÂm 30 dnõÂ ode dne dorucÏenõÂ
tohoto oznaÂmenõÂ druheÂ StraneÏ.

DaÂno v Minsku dne 12. brÏezna 1996 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, beÏlo-
ruskeÂm a ruskeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou stejneÏ
autentickaÂ. V prÏõÂpadeÏ rozdõÂlnostõÂ ve vyÂkladu je rozho-
dujõÂcõÂ zneÏnõÂ v jazyce ruskeÂm.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu BeÏloruskeÂ republiky:

Ing. Helena BambasovaÂ v. r. Michail MichajlovicÏ Chvostov v. r.

naÂmeÏstkyneÏ ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ naÂmeÏstek ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

PRÏ IÂLOHA

k DohodeÏ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou BeÏloruskeÂ republiky

o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ

PlatnyÂmi cestovnõÂmi doklady ve smyslu teÂto Dohody jsou:

1. Pro obcÏany CÏ eskeÂ republiky:
± diplomatickyÂ pas;
± sluzÏebnõÂ pas;
± cestovnõÂ pas;
± naÂmorÏnickaÂ knõÂzÏka;
± cestovnõÂ pruÊ kaz.

2. Pro obcÏany BeÏloruskeÂ republiky:
± diplomatickyÂ pas;
± sluzÏebnõÂ pas;
± obcÏanskyÂ zahranicÏnõÂ pas BeÏloruskeÂ republiky;
± obcÏanskyÂ zahranicÏnõÂ pas SSSR se zaÂpisem o ob-

cÏanstvõÂ BeÏloruskeÂ republiky;
± pas naÂmorÏnõÂka;
± potvrzenõÂ k naÂvratu do BeÏloruskeÂ republiky.



55

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 20. cÏervna 1994 byl v Praze podepsaÂn Dodatek k DohodeÏ
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti ze dne 29. rÏõÂjna 1992,
vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 149/1993 Sb. a cÏ. 210/1996 Sb.

Dodatek vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku III dnem podpisu.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dodatku se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DODATEK

k DohodeÏ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky

o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti ze dne 29. rÏ õÂjna 1992

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ repu-
bliky se dohodly na uzavrÏenõÂ Dodatku k teÂto DohodeÏ.

CÏ laÂ nek I

Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou
SlovenskeÂ republiky o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti ze
dne 29. rÏõÂjna 1992 se doplnÏ uje takto:

CÏ laÂnek 3 znõÂ:

¹ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany mohou vstu-
povat na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany v ktereÂmkoli
vhodneÂm mõÂsteÏ, pokud to nenõÂ zakaÂzaÂno vnitrostaÂt-
nõÂmi prÏedpisy staÂtu prÏõÂslusÏneÂ smluvnõÂ strany. ObcÏaneÂ

trÏetõÂch staÂtuÊ mohou prÏekracÏovat staÂtnõÂ hranice mezi
CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou pouze
v mõÂstech existujõÂcõÂch celnõÂch prÏechoduÊ .ª.

CÏ laÂ nek II

Dodatek se staÂvaÂ nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek III

Dodatek vstoupõÂ v platnost dnem podpisu.

DaÂno v Praze dne 20. cÏervna 1994 ve dvou vy-
hotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a jazyce sloven-
skeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu SlovenskeÂ republiky:

Doc. Ing. Josef Zieleniec CSc. v. r. JUDr. Eduard Kukan v. r.

ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
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